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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Nalezy zapoznac sie z informacjami podanymi na tabliczce znamionowej znajdujacej sie
pod spodem urzadzenia albo danymi technicznymi z instrukgji (str. 66).

SRODKI 0STROZNOSCI
¢ Unikac kontaktu z goracymi elementami ekspresu zuwagi ¢ Odtaczy¢ kabel od gniazdka po zakonczeniu eksploatacji
na ryzyko wystapienia poparzen. i przed czyszczeniem. Przed demontazem i czyszcze-

¢ Aby unikna¢ poparzenia, porazenia pradem albo innych niem ekspresu nalezy odczekac, az urzadzenie ostygnie.

nieoczekiwanych zdarzen, nie dopuszczac do kontaktu kabla
zasilajacego, wtyczki i korpusu z woda.

 Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku

zycia pod warunkiem nadzoru i przeszkolenia w za-
kresie bezpiecznej eksploatacji i zapoznania z poten-
cjalnymi zagrozeniami. Czyszczenie i czynnosci
konserwacyjne moga by¢ wykonywane przez dzieci od
8 roku zycia. Nie dopuszczac do urzadzenia i kabla za-
silajacego dzieci ponizej 8 roku zycia. Nie pozwalac
dzieciom na zabawe urzadzeniem.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z obnizo-
nymi zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi lub umysto-
wymi, ktore nie posiadaja stosownego doswiadczenia
i wiedzy pod warunkiem, ze sa nadzorowane albo
zostaty przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzy-
wania urzadzenia i sa Swiadome wynikajacych z tego
zagrozen.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, nalezy
zwrdci¢ sie do producenta, serwisu lub wykwalifiko-
wanej osoby w celu jego wymiany, aby uniknac zagro-
Zenia.

Korzystanie z czesci innych niz zalecane moze dopro-
wadzi¢ do zaptonu ekspresu, porazenia pradem albo ob-
razen osob.

Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz.

Nie zwieszac kabla zasilajacego przez krawedz stotu,
poniewaz moze dojs¢ do przebicia i zagrozenia dla ope-
ratorow.

Umiescic¢ urzadzenie na statym i stabilnym blacie, z dala
od zrddet wysokiej temperatury (np. kuchni gazowych,
elektrycznych, indukcyjnych itp.).

Wytaczy¢ urzadzenie po zakonczeniu programu czysz-
czenia i wytaczeniu wyswietlacza, nastepnie odtaczy¢ od
zasilania.

Podczas przygotowywania kawy i goracej wody z wylewki
kawy i goracej wody wydobywa sie goracy ptyn. Nie do-
tyka¢ wylewki, aby uniknac oparzenia.



OSTRZEZENIA

Nigdy nie rozktadac ani nie naprawiac urzadzenia bez upowaznienia. W przypadku wystapienia

btedu odestac urzadzenie do autoryzowanego centrum serwisowego w celu naprawy.

CZYNNOSCI ZABRONIONE

Z wyjatkiem czyszczenia i codziennej konserwacji ekspresu,
w razie wystapienia awarii nalezy odestac¢ urzadzenie do ser-
wisu posprzedazowego w celu naprawy, albo skontaktowac
sie z obstuga klienta.

¢ Nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie, ani nie ustawiac
go w poblizu kranu albo zbiornika wody.

¢ Nigdy nie rozktadac urzadzenia na czesci bez upowaz-
nienia, w razie koniecznosci przeprowadzenia prac
konserwacyjnych nalezy odesta¢ urzadzenie do cen-
trum serwisowego albo skontaktowac sie z serwisem
posprzedazowym.

¢ Nigdy nie uzywac urzadzenia przy napieciu innym niz
wskazane w specyfikacji, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do spalenia urzadzenia.

e Zbiornik mozna napetniac wytacznie uzdatniona woda
w temperaturze pokojowej. Nigdy nie wlewac do zbior-
nika cieptej ani goracej wody, mleka ani innych ptyndw.

¢ Nigdy nie przenosic ani przesuwac ekspresu w trakcie
pracy. Aby przeniesc albo przesunac urzadzenie, nalezy
je najpierw wytaczy¢ i odtaczyc kabel zasilajacy od sieci.

¢ Urzadzenie moze sie nagrzewac. Dlatego ustawiajac
ekspres na blacie nalezy zachowac przynajmniej 3 cm
odstepu z kazdej strony i przynajmniej 15 cm od gory.
Nie wstawia¢ ekspresu w waskie miejsca. Wymiary
urzadzenia podane sa w rozdziale Dane techniczne in-
strukgji (str. 66).

Nigdy nie uzywac przemystowych $rodkéw czyszcza-
cych, poniewaz moga spowodowac korozje urzadzenia
i ryzyko porazenia pradem.

Nigdy nie uzywa¢ mokrych szmatek do przecierania
urzadzenia, moze stanowic zagrozenie porazenia pradem.
Nigdy nie uzywac ostrych ani szorstkich narzedzi do
usuwania zabrudzen, moze spowodowac to uszkodze-
nie urzadzenia. Zaleca sie przecieranie urzadzenia do-
taczona sciereczka.

Nie wsypywac kawy rozpuszczalnej, kakao ani innej
mieszanki do pojemnika na kawe ziarnista ani mielona.
Moze spowodowac to uszkodzenie ekspresu.

Nie wsypywac przetworzonych w specjalny sposob ziaren
kawy (np. z warstwa kakao czy cukru) do pojemnika na
kawe ziarnista, moze spowodowac to uszkodzenie ekspresu.
Do pojemnika na kawe ziarnista nalezy wsypywac wy-
tacznie palone ziarna kawy. Nie wolno uzywac ziaren
ryzu, soi, kakao, orzechow, cukru ani przypraw. Moze
spowodowac to uszkodzenie ekspresu.

Nie my¢ pojemnikdw na kawe ziarnista i mielona woda,
spowoduje to uszkodzenie urzadzenia.

Nie uzywac ekspresu do kawy w temperaturze ponizej
0°C. Woda wewnatrz urzadzenia zamarznie i je uszkodzi.
Nie wystawiac¢ urzadzenia na deszcz, $nieg ani mroz.
Moze spowodowac to uszkodzenie ekspresu.

g Uszkodzenie ekspresu w wyniku niestosowania sie do powyzszych ostrzezen

spowoduje uniewaznienie gwarancji.



2. POPRAWNA 0BSLUGA

Dobry smak kawy gwarantuje temperatura wody w zbior-
niku na poziomie ok. 25°C.

Ekspres przeznaczony jest wytacznie do parzenia kawy
i przygotowania goracej wody. Nie uzywac¢ urzadzenia
niezgodnie z przeznaczeniem. Producent nie ponosi od-

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ponizsze wskazowki pozwalaja unikna¢ obrazen spowo-

dowanych porazeniem pradem.

¢ Nie uzywac urzadzenia, jesli kabel zasilajacy jest uszko-
dzony.

W przypadku wystapienia awarii urzadzenia (ktérej ob-
jawem moze by¢ zapach spalenizny albo dym), nalezy
niezwtocznie odtaczy¢ kabel zasilajacy i skontaktowac
sie z centrum serwisowym.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony nalezy skontakto-
wac sie z centrum serwisowym.

Umiescic ekspres i kabel zasilajacy z dala od zrodet ciepta.

3. INSTRUKCJE EKSPLOATACJI

Przeczytanie niniejszej instrukcji pozwoli zapoznac sie
z ekspresem i poprawnie go eksploatowac.

.Instrukcje dotyczace eksploatacji po raz pierwszy” stanowia

MODEL EKSPRESU
Niniejsza instrukcja dotyczy ekspresu serii QUARZA,
model KLM1604.

OPIS SYMBOLI

A

pradem i zagrozenie zycia.

powiedzialnosci za konsekwencje nieprawidtowej obstugi.
Nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje, aby do-
ktadnie poznac urzadzenie.

Instrukcje nalezy zachowac do wgladu.

¢ Nie zbliza¢ ostrych narzedzi do kabla.

¢ Nie naprawiac¢ ekspresu bez upowaznienia ani nie obstu-
giwac go w sposob inny niz opisany w niniejszej instrukcji,
aby uniknac obrazen.

o Ustawic ekspres tak, by nie dosiegty go dzieci.

o W przypadku dtuzszych okresow nieuzywania urzadzenia
nalezy odtaczy¢ i odtozy¢ kabel zasilajacy, aby uniknac
potkniecia sie 0 niego albo uszkodzenia samego kabla.

¢ Nie uzywac czesci innych niz oryginalne, w przeciwnym
razie moze doprowadzi¢ to do uszkodzenia ekspresu.

wprowadzenie do urzadzenia.
Czes¢ . Postepowanie w przypadku awarii” opisuje czyn-
nosci podejmowane w przypadku problemdw.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac porazenie

Nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac uszkodzenie

ekspresu albo obrazenia.

& Nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac poparzenia.

Symbol oznaczajacy wazne informacje.

E Symbol oznaczajacy recykling.
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4. INSTRUKCJE DOTYCZACE EKSPLOATACJI PO RAZ PIERWSZY
Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace podstawowych czynnosci
i ustawien przy pierwszym uruchomieniu.

PODLACZENIE DO ZASILANIA
A e Umiescic¢ ekspres na stabilnym blacie z dala od wody.
o Ekspres nalezy ustawic¢ daleko od Zrddta wysokiej temperatury.
e Parametry zasilania musza by¢ zgodne z przepisami.
¢ Kabel zasilajacy nalezy poprowadzi¢ w odpowiednim miejscu, aby wyeli-
minowac ryzyko potkniecia

NAPELNIANIE ZBIORNIKA WODY
e Zbiornik wody napetni¢ woda uzdatniona (odka mieniona), w temperaturze
A pokojowej, nie napetnia¢ innym ptynem (np. ciepta albo goraca woda, mle-
kiem). Spowoduje to uszkodzenie urzadzenia. Aby zapewni¢ dobry smak
kawy, zaleca sie stosowanie wody w temperaturze ok. 25°C. Woda w niskiej
temperaturze nie podkresli smaku kawy.
 Aby uzyskac zdrowa i smaczna kawe nalezy codziennie wymienia¢ wode
w zbiorniku.
¢ Poziom wody w zbiorniku nie moze przekracza¢ poziomu MAX.

WSYPYWANIE KAWY ZIARNISTEJ

* Nie wsypywac przetworzonych w specjalny sposob ziaren kawy (np. z warstwa
A cukru czy kakao) do pojemnika na kawe ziarnista.
Do pojemnika na kawe ziarnista mozna wsypywac wytacznie palone ziarna kawy,
nigdy nie wsypywac ziaren ryzu, soi, kakao, orzechéw, cukru ani przypraw.
Nie wktadac do pojemnika na kawe ziarnista twardych przedmiotéw, spowo-
duje to uszkodzenie mtynka.

e Pokrywa pojemnika na kawe ziarnista wyposazona jest w uszczelke. Umozliwia

to zachowanie aromatu kawy. Nalezy uwazac, by nie zgubi¢ pokrywy.
Nie wlewac¢ ptynow do pojemnika na kawe ziarnista.

POKRETLO REGULACJI GRUBOSCI MIELENIA
e Grubos¢ mielenia kawy nalezy dostosowac do typu ziaren.
A e Grubos¢ mielenia regulowac przy pracujacym mtynku, w przeciwnym razie
miynek zostanie uszkodzony.
Jesli ziarna kawy maja ciemny kolor, zaleca sie grube mielenie.
Jesli ziarna kawy maja jasny kolor, zaleca sie drobne mielenie.
e Jesli w trakcie parzenia kawa wyptywa bardzo wolno albo nie wyptywa

weale, nalezy zmieni¢ stopien zmielenia na gruby.

Jesli wyptyw kawy jest zbyt szybki, a crema jest jasna, nalezy przestawic
stopien zmielenia na drobny.

Regulacja grubosci zmielenia widoczna jest dopiero do przygotowaniu przy-
najmniej dwoch filizanek kawy.

el
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Najdrobniej
Drobno
Srednio
Grubo

Najgrubiej




WLACZANIE
¢ Urzadzenie zostato poddane testom w zaktadzie, dlatego moga znajdowac
sie w nim resztki kawy. Zapewniamy, ze urzadzenie jest nowe.
e Przy pierwszym uruchomieniu ekspresu do kawy wtaczy sie system autodiag-
nostyki i czyszczenia, co pozwala na osiagniecie najlepszego stanu urzadze-
nia. Tego procesu nie mozna pominac.
e Przy kazdym uruchomieniu ekspresu przeprowadzone zostanie jednorazowe
i petne nagrzewanie i czyszczenie, tego procesu nie mozna zatrzymac. Korzys- )

tanie z urzadzenia bedzie mozliwe po zakonczeniu tego procesu. L
e W czasie czyszczenia z wylewki ekspresu na tacke ociekowa wyptywac¢ moze
goraca woda. Zachowac ostroznos¢, aby uniknac oparzen.

Przed nacisnieciem przycisku wtaczania nalezy sprawdzi¢, ( | )
czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania.

WYLACZANIE
e Przy kazdym wytaczeniu ekspresu przeprowadzone zostanie jednorazowe
czyszczenie, ktorego nie mozna zatrzymac. Celem jest oczyszczenie prze-

wodow i usuniecie fusow.
@ e W czasie czyszczenia z wylewki ekspresu na tacke ociekowa wyptywac moze
goraca woda. Zachowac ostroznosc, aby uniknac poparzenia.

Po nacisnieciu ( | ) przycisku zasilania urzadzenie wytaczy sie po zakon-
czeniu automatycznego czyszczenia. L




5. PRZYGOTOWYWANIE NAPOJOW
{6} Ten rozdziat zawiera instrukcje przygotowywania réznych rodzajow kawy, goracej
A4 wody, podgrzanego i spienionego mleka. Pomoga one w przygotowaniu wysokiej
jakosci napojow.
Woda jest goraca, zachowac ostroznos¢, aby uniknac oparzenia.
Przed przygotowaniem kawy nalezy sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu pojawit sie
komunikat ,READY (Gotowy)".

Nie uzywac ziarnistej kawy ciemnopalonej.

Kawe ziarnista nalezy przechowywac w suchym i ciemnym miejscu.

Uzywac wytacznie uzdatnionej wody (odkamienionej) w temperaturze poko-

jowej. Aby wydoby¢ aromat kawy, zaleca sie stosowanie wody w tempera-
turze ok. 25°C.
Aby uzyskac kawe dobrej jakosci nalezy codziennie wymienia¢ wode w zbiorniku.

Podgrzanie filizanki przed przygotowaniem kawy pozwoli podkreslic jej smak.

Nalezy dostosowac wysokos¢ wylewki do wysokosci filizanki, aby uniknac
rozpryskania kawy.
Zakres regulacji wylewki: 80-115 mm.

PRZYGOTOWYWANIE KAWY
Po wyswietleniu komunikatu ,READY" mozna przygotowac rdzne rodzaje kawy lekko na-

ciskajac podtuzny przycisk pod wybrana ikona napoju. =4
Przygotowanie kawy za pomoca przycisku pod ikona przedstawiono na podstawie czarnej kawy. COFFEE
Sugerowana pojemnosc napoju to 50 - 100mL. )
Przed przygotowaniem kawy warto podgrzac filizanke. Aby anulowac, nalezy w trakcie Yol /
przygotowywania kawy nacisnac¢ dwukrotnie przycisk kawy. t/
4
Gdy wyswietlony zostanie komunikat READY (Gotowy)”, // V. g
READY nacisnac przycisk espresso, aby wybrac te funkcje.
Mtynek rozpocznie mielenie kawy. W tym momencie
STRENGTH mozna dostosowa¢ moc kawy naciskajac przyciski = 0
< a6 > lewo/prawo. —
Domyélna ilos¢ kawy ziarnistej do espresso: & & < >
COFFEE Po zmieleniu nie mozna juz dostosowa¢ mocy kawy B -y
69 naciskajac przyciski lewo/prawo. 1 ;
y
COEFEE W trakcie parzenia kawy mozna dostosowac ilos¢ / /
<VOLUME 50ML> kawy naciskajac przyciski lewo/prawo.

W trakcie parzenia kawy mozna anulowac proces
< VOLUME 50ML> przygotowania kawy naciskajac przycisk kawy.

Wyswietlenie komunikatu ,ENJOY!" oznacza, ze kawa

ENJOY! jest gotowa.

|
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PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO
W celu przygotowanie cappuccino przekreci¢ pokretto w lewo na funkcje spieniania

mleka.

READY

STRENGTH
< 03 >

HEATING

< CREAM 60S >

< COFFEE 100ML >

ENJOY!

RN

Gdy wyswietlony zostanie komunikat READY (Gotowy)
nacisnac przycisk CAPPUCCINO.

Mtynek rozpocznie mielenie kawy. W tym momencie mozna
dostosowac moc kawy naciskajac przyciski lewo/prawo.
Domyslna ilos¢ kawy ziarnistej do espresso: €3 €3

Po wytaczeniu sie mtynka ilosci zmielonej kawy nie mozna
juz zmienic.

Po krétkim czasie podgrzania (HEATING na wyswiet-
laczu), maszyna zacznie wydawac spienione mleko.

Czas spieniania mleka mozna ustawia¢ poprzez na-
cisniecie przycisku lewego lub prawego. Proces spie-
niania mozna przerwa¢ w dowolnym momencie
naciskajac ponownie przycisk CAPPUCCINO

Podczas parzenia kawy mozna zmieni¢ pojemnos¢ kawy
poprzez nacisniecie przycisku lewego lub prawego.
Proces parzenia mozna przerwa¢ w dowolnym mo-
mencie naciskajac ponownie przycisk CAPPUCCINO

Wyswietlenie komunikatu ,ENJOY" oznacza, ze kawa
jest gotowa.

1

/

-
COFFEE
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/
7
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7
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PRZYGOTOWANIE KAWY LATTE
W celu przygotowanie kawy latte przekrecic¢ pokretto w lewo

na funkcje spieniania mleka

READY COFFEE

LATTE

COFFEE LATTE

STRENGTH
>

HEATING

{ CREAM 40S >

|

WAITING
603

< COFFEE 100ML>

ENJOY!

| D

Gdy wyswietlony zostanie komunikat READY (Gotowy) nacis-
nac przycisk SETTING aby otworzy¢ menu

Naciskaj prawy przycisk do momentu, az na wyswietlaczu
pojawi sie ,Coffee Latte” Nacisnij przycisk SETTING aby
rozpoczac proces przygotowania kawy.

Mtynek rozpocznie mielenie kawy. W tym momencie mozna
dostosowac moc kawy naciskajac przyciski lewo/prawo.
domyslna ilos¢ kawy ziarnistej to € €&

Po wytaczeniu sie mtynka ilosci zmielonej kawy nie mozna
juz zmienic.

Po krotkim czasie podgrzania (HEATING na wyswietla-
czu), maszyna zacznie wydawac spienione mleko.

Czas spieniania mleka mozna ustawiac poprzez nacis-
niecie przycisku lewego lub prawego. Proces spieniania
mozna przerwac¢ w dowolnym momencie naciskajac po-
nownie przycisk CAPPUCCINO. Po zakonczeniu wydawania
spienionego mleka maszyna automatycznie musi odczekac
20's - na wyswietlaczu pojawia sie wtedy , WAITING 60s".

Podczas parzenia kawy mozna zmieni¢ pojemnos¢ kawy
poprzez nacisniecie przycisku lewego lub prawego. Pro-
ces parzenia mozna przerwa¢ w dowolnym momencie
naciskajac ponownie przycisk SETTING.

Wyswietlenie komunikatu ,ENJOY” oznacza, ze kawa
latte jest gotowa.

®
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KONFIGURACJA JEDNORAZOWYCH PARAMETROW KAWY
Za jednym razem mozna wprowadzi¢ 5 parametrow

Ustawienie mocy kawy (ilosci mielonych ziaren] po wyswietleniu komunikatu ,READY”
Ustawienie ilosci kawy do zmielenia

Ustawienie pojemnosci kawy

Ustawienie czasu spieniania podczas przygotowywania cappuccino

Ustawienie wielkosci i mocy podczas przygotowywania espresso

Ustawienie czasu wytwarzania pary

Szczegotowe instrukcje

Stopien zmielenia kawy i wielko$¢ napoju mozna ustawi¢ jednoczesnie przed albo

w trakcie przygotowania, ustawienia nie zostana zapisane.

STRENGTH Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,READY", nacisnac
< 88 > przycisk mocy kawy, aby ustawic jeden z trzech poziomow:
D

& 69 O G G ustawienie dotyczy tylko przygotowywa-
nej filizanki, nie zostanie zapisane.

STRENGTH Podczas mielenia nacisnac przyciski lewo/prawo, aby dosto-
< 68 sowa¢ moc kawy. Domyslnie ustawiona jest moc normalna

€ , nacisnac przycisk lewo, aby wybra¢ kawe delikatng
@ albo w prawo, aby wybrac¢ kawe mocna & € &

e Podczas przygotowywania czarnej kawy naciskac przyciski
< COFFEE 40ML > lewo i prawo, aby dostosowac pojemnos¢ kawy wyrazona

w mililitrach (mU): przycisk w prawo, aby zwiekszy¢ i w lewo,

aby ja zmniejszyc.
< CREAM 405 > Podczas przygotowywania cappuccino naciskac przyciski

lewo i prawo, aby dostosowac czas wyrazony w sekundach
(s) przygotowania goracego spienionego mleka. Nacisna¢

przycisk prawo, aby zwiekszyc, albo lewo, aby zmniejszy¢.
< CREAM_60S > Podczas przygotowywania espresso naciskac przyciski lewo

i prawo, aby dostosowac¢ moc i pojemnos¢ kawy. Nacisna¢

E— przycisk prawo, aby zwiekszy¢, albo lewo, aby zmniejszy¢.
< STEAM  40S > Podczas wytwarzania pary naciskac przyciski lewo i prawo,

aby dostosowac czas wytwarzania. Nacisnac przycisk
prawo, aby zwiekszy¢, albo lewo, aby zmniejszy¢.

PRZYGOTOWANIE KAWY Z KAWY MIELONEJ
Tej funkcji mozna uzy¢ do przygotowania kawy mielonej.

> b

@ °

Nie wolno wsypywac innych mieszanek, np. kawy rozpuszczalnej albo kakao
do pojemnika na kawe mielona. Spowoduje to uszkodzenie urzadzenia.

Nie wsypywac kawy mielonej do pojemnika na kawe ziarnista, doprowadzi to
do uszkodzenia urzadzenia.

Nie ptuka¢ pojemnika na kawe mielona woda, moze doprowadzi¢ to do po-
razenia operatora pradem.

Do przygotowania espresso nalezy uzywac odpowiednio zmielonej kawy.
Mozna dodac 7-14 g kawy mielonej. Wieksza ilos¢ kawy mielonej spowoduje
uszkodzenie urzadzenia.

Zastosowanie kawy mielonej pozwala na pominiecie mielenia kawy, pozostate
czynnosci, tzn. przygotowanie espresso, i pozostatych kaw pozostaja takie
same. W tym rozdziale za przyktad postuzyto przygotowanie espresso.

>



READY

< CLEAN >

<USE POWDER>

FILL POWDER
SELECT BEVERAGE

Gdy wyswietlony zostanie komunikat READY (Go-
towy)”, nacisnac przycisk ustawien ,.SETTING” przez
okoto 5 sekund, aby przejs¢ do menu ustawien.
Nacisnac przyciski lewo i prawo, aby wybra¢ za-
dana funkcje.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,USE
POWDER (Uzy¢ kawy mielonej)”, nacisna¢ przy-
cisk ustawien, aby wtaczy¢ funkcje parzenia kawy
mielone;j.

Wsypac kawe mielona, wybrac rodzaj kawy. Do-
stepne typy to espresso, americano, kawa czarna.

PRZYGOTOWANIE PODWOJNYCH FILIZANEK KAWY
Ekspres umozliwia przygotowanie podwajnych filizanek kawy.

e Mozna zaparzy¢ podwojne espresso i czarna kawe.

* Proces przygotowywania podwdjnych filizanek kawy jest taki sam, jak w przy-
padku espresso i zwyktej kawy, jedyna réznica jest koniecznos¢ wyboru opcji

podwojne; filizanki.

READY

. SELECT BEVERAGE
PL

STRENGTH
< HHH >

Gdy wyswietlony zostanie komunikat ,READY",
nacisnac przycisk podwojnej filizanki, aby rozpoczac
proces.

Wybrac typ napoju: espresso albo czarna kawa.

Wyswietlone zostana ilosci mielonej kawy.
Ustawienie domyslne to € € € (mocna).

KORZYSTANIE ZE SPIENIACZA MLEKA
Za pomoca spieniacza mozna przygotowac gorace mleko lub gorace spienione mleko.
e Zachowac ostrozno$¢, z wylewki wydobywa sie goraca para.

READY

HEATING

STEAM READY

< STEAM 408 >

READY

1R

«958

Po wyswietleniu komunikatu ,READY" obrdci¢ pokretto
spieniacza, wybrac spienianie albo podgrzewanie mleka,
nastepnie nacisnac przycisk , SETTING (Ustawienia)”,
nacisnac przycisk lewo albo prawo, aby wybrac opcje
.STEAM (Para)” i przygotowac napdj.

Jesli temperatura jest zbyt niska, by wytwarzac
pare, uruchomiony zostanie bojler. Aby zatrzymac
nagrzewanie, nacisnac przycisk ,.SETTING".

Aby przygotowac kawe, nacisnac przycisk ,SETTING".

W trakcie parzenia kawy mozna dostosowac ilo$¢
pary naciskajac przyciski lewo/prawo. Mozna anu-
lowac dziatanie naciskajac przycisk ,.SETTINGS".

Po wyswietleniu komunikatu ,Ready”, mozna dalej
parzy¢ kawe.

®
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6. KONFIGURACJA USTAWIEN

e Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczace konfiguracji ustawien.

e Sprawdzi¢, czy wyswietlany jest komunikat ,READY", nacisnac przycisk
ustawien ,SETTING” przez okoto 5 sekund nastepnie za pomoca przyci-
skéw lewo/prawo wybra¢ ,MENU" i odpowiednie ustawienia.

KONFIGURACJA CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH
e Zapoznac sie ze szczeg6towymi instrukcjami ptukania zaparzacza i od-
kamieniania urzadzenia, strony 59 i 60.

PARAMETRY NAPOJOW

e Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace ustawiania parametrow napojow.
Parametry, ktore mozna ustawi¢ obejmuja moc kawy, jej pojemnos¢, ilos¢
goracej wody i czas wytwarzania pary.

e Parametry wprowadzone w ten sposéb zostana ustawione jako wartosci
domyslne kazdego napoju.
1. Parametry cappuccino 3. Parametry czarnej kawy
2. Parametry espresso 4. Parametry pary

KONFIGURACJA PARAMETROW NAPOJOW
Takie parametry jak moc i wielkos¢ mozna ustawic¢ dla ponizszych napojow.
¢ Moc, wielko$¢ i czas spieniania dla cappuccino
e Moc i wielko$¢ espresso 10
e Moc i wielko$¢ czarnej kawy
e Ustawienie czasu wytwarzania pary
Szczegotowe parametry i zakres regulacji przedstawione sa w ponizszej tabeli

Napoje Moc Pojemnos¢
Canbuccino Pojemnos¢ kawy: 25 - 240 ml

PP Delikatne: ¥ Czas spieniania mleka: 3-120s
Espresso Normalne: © @ Pojemnosé: 25-120 ml
- Mocne: 666
Czarna kawa Pojemnos¢ kawy: 25 - 240 ml
Para Czas wytwarzania pary: 3- 120 s

USTAWIANIE TEMPERATURY

Mozna ustawi¢ temperature napoju.

Nalezy wejs¢ do menu ustawien, wybra¢ opcje .TEMPERATURE (temperatura)”, za
pomoca przyciskow lewo/prawo wybrac¢ temperature kawy. Nacisnac przycisk ustawien,
aby zatwierdzic i zakonczyc. Mozna wybrac temperature wysoka i normalna.

KONFIGURACJA WSTEPNEGO ZAPARZANIA

Podczas przygotowywania kawy mozna ustawi¢ wstepne zaparzanie.

Nalezy przej$¢ do ustawien, wybrac opcje ,PRE-BREW (Wstepne zaparzanie)”, nacis-
nac przyciski lewo/prawo, aby ustawi¢ parametry, nacisnac przycisk ustawien, aby
zatwierdzic.

®
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AUTOMATYCZNE WYLACZANIE
¢ Domyslnie ustawiono automatyczne wytaczenie

po 2 godzinach, co oznacza, ze urzadzenie wytaczy
sie automatycznie po 2 godzinach bezczynnosci.

¢ Automatyczne wytaczenie mozna ustawi¢ w zakre-
sie od 5 minut do 4 godzin.

RESETOWANIE
4 ¢ Ta funkcja pozwala zresetowac wszystkie ustaw-

ienia menu i domyslne parametry napojéw do
ustawien fabrycznych (z wyjatkiem opcji jezykal.
Opcje informacji nie zostana zresetowane.

INFORMACJE
4 e Wtym menu mozna sprawdzic¢ dane wersji, liczbe

przygotowanych napojow i terminy konserwacji.

. Catkowita liczba przygotowanych napojéw
. Liczba cappuccino

. Liczba espresso

. Liczba czarnych kaw (kawa duza)

. Liczba porcji pary

. Liczba kaw z kawy mielonej

. Liczba ptukan

~ o~ U1 &~ W N

JEZYK

e Mozna wybrac jezyk menu ekspresu.

¢ Po przejsciu do ustawien wybrac opcje ,CHOOSE LAGUAGE
(Wybierz jezyk)”, naciskajac przyciski lewo/prawo wybraé

WYJSCIE
o Po przejsciu do menu wybra¢ opcje EXIT (Wyjscie)".
Nastepnie nacisnac przycisk ustawien, aby wyjsc. Po za-

e Po przejsciu do ustawien wybrac opcje ,AUTO-
OFF (Auto wyt.)", naciska¢ przyciski lewo/prawo,
aby ustawi¢ czas, nastepnie zatwierdzi¢ przy-
ciskiem ustawien.

¢ Po przejsciu do ustawien wybrac opcje .RESET",
naciskajac przyciski lewo/prawo wybra¢ ,RESET",
nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem ustawien.

8. Liczba czynnosci odkamieniania

9. Liczba ptukan zaparzacza

10. Liczba ptukan automatu do mleka

11. Liczba instalacji i wymiany filtra wody

e Przy pierwszym uzyciu liczba przygotowanych
napojow nie jest réwna zero, poniewaz kazde
urzadzenie jest poddawane testom w zaktadzie.

jezyk, nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem ustawien.
Dostepne sa jezyki: angielski i niemiecki.

konczeniu konfiguracji zostanie wy$wietlony komunikat
.READY".



7.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

¢ Ten rozdziat zawiera instrukcje mycia i konserwacji ekspresu.
P~ ° Abyzapewni¢ doskonaty smak kazdej filizanki kawy i wydtuzyc okres eksploa-
tacji urzadzenia, nalezy regularnie wykonywac czynnosci konserwacyjne.

PLUKANIE EKSPRESU
e Ten rozdziat zawiera instrukcje mycia i konserwacji ekspresu.
e Przed przygotowaniem kawy nacisnac przycisk czyszczenia. Spowoduje to na-

grzanie zaparzacza i wewnetrznego przewodu, co z kolei poprawi smak kolej-
nej kawy. Ponizej doktadna kolejno$¢ wymaganych czynnosci

N
O

4 o Funkcje czyszczenia nalezy uruchamia¢ w stanie gotowosci urzadzenia (,READY").

Gdy urzadzenie przejdzie w stan gotowosci (,READY"),
nacisnac przycisk ustawien ,SETTING” przez
okoto 5 s, aby wej$¢ do menu.

READY

< CLEAN > Gdy wy$wietlony zostanie komunikat ,CLEAN (Czysz-
czeniel”, nacisna¢ ponownie przycisk ustawien
LSETTING", aby przejs¢ do funkcji czyszczenia,
CLEANING nastepnie rozpoczac czyszczenie zaparzacza i wylewki.

Procesu czyszczenia ekspresu nie mozna przerwac.

READY

il

Po zakonczeniu czyszczenia nastapi automatyczny
powrodt do stanu gotowosci ,READY".

CZYSZCZENIE ZAPARZACZA
e Po dtugim okresie eksploatacji w zaparzaczu moze osadzac sie zmielona
kawa. Nalezy ja usunac czyszczac zaparzacz.
¢ Po pewnym okresie eksploatacji, jesli zaparzacz wymaga czyszczenia, wyswiet-
lony zostanie komunikat ,NEED BREW CLEAN (Wymagane czyszczenie zapa-
rzacza)”, ktdre jest przypomnieniem, nie uniemozliwia korzystania z innych funkcji.
e Czyszczenie zaparzacza zajmuje ok. 10 minut.

Po pewnym okresie eksploatacji, jesli zaparzacz wy-
maga czyszczenia, wyswietlony zostanie komunikat
.NEED BREW CLEAN (Wymagane czyszczenie zapa-
rzacza)”, nacisna¢ przycisk ustawief ,SETTING”,
aby rozpoczac czyszczenie.

NEED BREW CLEAN

t

READY

< MENU > Naciskac przyciski lewo/prawo, nastepnie nacisna¢
przycisk ustawien, aby przej$¢ do menu ustawien.

Naciskac przyciski lewo/prawo, aby wybra¢ opcje

<MAINTENANCE>

.MAINTENANCE (Konserwacja)", nastepnie nacisna¢
przycisk ustawien ,SETTING", aby przej$¢ do menu
ustawien konserwacji.

Naciskac przyciski lewo/prawo, aby wybra¢ opcje

<BREW CLEAN> .BREW CLEAN (Czyszczenie zaparzacza)”.

BREW CLEAN Naciska¢ przyciski lewo/prawo, aby wybraé opcje
< CONFIRM > .BREW CLEAN CONFIRM (Zatwierdzenie czyszczenia
zaparzacza)”.

®
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¥
EMPTY TRAY

:
INSTALL TRAY

PRESS SETTING

CLEANING
ADD TABLET
PRESS SETTING
CLEANING

EMPTY TRAY

¥
INSTALL TRAY

READY

LT

Przed czyszczeniem zaparzacza nalezy umyc tacke
ociekowa. Zuzyta woda bedzie sciekac do tacki.

Zainstalowac tacke ociekowa.

Po zainstalowaniu tacki ociekowej zostanie wyswietlony
komunikat ,PRESS SETTING (Nacisnij przycisk ustawien)”.

Czyszczenie zaparzacza w toku.

Otworzy¢ pokrywe pojemnika na kawe mielona i wrzu-
ci¢ tabletke czyszczaca, zamknac pokrywe i nacisnad
przycisk czyszczenia, aby wyczysci¢ zaparzacz.

Trwa czyszczenie zaparzacza.

Oproznic tacke ociekowa.

Zainstalowac tacke ociekowa.

Po zakonczeniu czyszczenia urzadzenie przejdzie w stan
gotowosci ,READY".

>

i

ODKAMIENIANIE EKSPRESU

e W trakcie eksploatacji urzadzenia dochodzi do
odktadania sie kamienia kottowego. Tempo odkta-
dania sie zalezy od twardo$ci wody.

e QOdkamieniacz zawiera substancje kwasowe, ktdre
moga podraznic oczy i skore, dlatego nalezy $cisle
przestrzegac ostrzezen producenta na opakowa-
niu $rodka. W razie przypadkowego kontaktu
z oczami albo skora nalezy jak najszybciej przemy¢
je woda.

¢ Mozna stosowac wytacznie oryginalny odkamie-
niacz, inne srodki moga uszkodzi¢ ekspres.

30

¢ Rozpusci¢ odkamieniacz w czystej wodzie, na-
stepnie wlac roztwor do zbiornika wody. Doktadnie
rozpuszczony odkamieniacz skuteczniej usunie
osady z ekspresu.

¢ Caty proces odkamieniania zajmuje ok. 30 minut.

e Przerwanie procesu spowoduje uszkodzenie
urzadzenia. Po rozpoczeciu procesu odkamie-
niania nie nalezy go przerywac.

NEED DESCALE
READY

< MENU >

<MAINTENANCE>

«962

|

Po pewnym czasie wyswietlany bedzie komunikat
,NEED DESCALE (Wymagane odkamienienie)” na zmiane
z ,READY". Nacisnac przycisk czyszczenia, aby przejs¢
do programu odkamieniania.

Naciska¢ przyciski lewo/prawo, nastepnie nacisnaé
przycisk ustawien, aby przej$¢ do menu ustawien.

Naciska¢ przyciski lewo/prawo, aby wybra¢ opcje
.MAINTENANCE (Konserwacja)", nastepnie nacisna¢
przycisk ustawien, aby przejs¢ do menu ustawien
konserwacji.



< DESCALE >

DESCALE
< CONFIRM >

30 MINS
PRESS SETTING
EMPTY TRAY
INSTALL TRAY

SOLVENT IN TANK
PRESS SETTING

DECALCIFYING
EMPTY TRAY
INSTALL TRAY

CLEAN WATER TANK
FILL WATER TANK

PRESS SETTING

DECALCIFYING
EMPTY TRAY

¥
INSTALL TRAY

READY

ML

Naciskajac przyciski lewo/prawo wybra¢ opcje ,DE-
SCALE (Odkamienianie)”.

Aby zatwierdzi¢, nacisnac przycisk ustawien.

Proces odkamieniania zajmie ok. 30 minut. Nacisnac¢
przycisk ustawien, aby rozpoczac.

Przygotowanie do odkamieniania i mycia. Przede
wszystkim, nalezy oproznic tacke ociekowa, poniewaz
Sciekac do niej bedzie woda z mycia.

Zatozy¢ tacke.

Torebke odkamieniacza rozpusci¢ w czystej wodzie,
nastepnie wlac roztwor do zbiornika wody i zatozy¢
zbiornik.

Aby rozpoczac pierwsze odkamienianie i czyszczenie,
pod wylewke kawy podstawi¢ naczynie o pojemnosci
ponad 1L.

Oproznic tacke.

Zatozy¢ tacke.

Po pierwszym etapie odkamieniania i czyszczenia
wyjac zbiornik wody i wyczyscic go. Napetnic zbiornik
uzdatniona woda i zainstalowac.

Nacisnac przycisk ustawien, aby przejs¢ do kolej-
nego etapu odkamieniania i czyszczenia.

Usunac pozostatosci odkamieniacza z przewodow.
Pod wylewke wody podstawic naczynie o pojemnosci
przynajmniej 1 L.

Oproznic tacke.

Zatozyc¢ tacke.
Wyswietlenie komunikatu READY" oznacza, ze odka-

mienianie zostato zakoficzone, mozna juz przygoto-
wywac kawe.




PLUKANIE SPIENIACZA DO MLEKA

¢ Po dtugim okresie eksploatacji moze dojs¢ do osadzenia sie resztek mleka w automacie, nalezy go wtedy wyczyscic.
Gdy wyswietlony zostanie komunikat ,,READY", na-

cisnac¢ przycisk ustawien ,SETTING” przez okoto

5 s, aby wej$¢ do menu ustawien.

NF\D){

< MENU 5 Wybrac opcje .MENU" naciskajac przyciski lewy/
prawy, nastepnie nacisna¢ przycisk ,SETTING",
aby wej$¢ do menu.

<CMAINTENANCE> Wybra¢ opcje .MAINTENANCE (Konserwacja)”
naciskajac przyciski lewy/prawy, nastepnie nacis-
nac przycisk ,SETTING", aby wejs¢ do menu.

<RINSE MILKUNIT> Wybraé opcje ,RINSE MILKUNIT (Ptukanie auto-
matu do mleka)” naciskajac przyciski lewy/

prawy, nastepnie nacisnac przycisk ,SETTING”,
RINSE MILKUNIT aby wejs¢ do menu.

< CONFIRM >
Wybra¢ opcje ..CONFIRM (Zatwierdz)” naciskajac

przyciski lewy/prawy, nastepnie nacisnac przycisk
.SETTING", aby rozpocza¢ proces czyszczenia.

REMOVE MILK PIPE
PRESS SETTING
Wyjac przewod mleka z kartonu/pojemnika z mle-
kiem i umiescic jego koncowke w tacy ociekowej.

CLEANING Nacisna¢ przycisk ustawien ,SETTING”

Trwa czyszczenie automatu do mleka.

T

NF\D)¢ Po zakonczeniu czyszczenia urzadzenie przejdzie
w stan gotowosci ,READY".

PLUKANIE AUTOMATU DO MLEKA
(/\‘ ¢ Przed roztozeniem automatu do mleka na czesci oczysci¢ jego wnetrze
— za pomoca funkcji pary.
o Uzywajac funkcji pary zachowac ostroznos¢, aby uniknac poparzen - z dyszy
pary rozpryskiwac sie moze goraca para.
1. Ostroznie zdja¢ automat do mleka
A 2. Kazdy element umy¢ woda
3. Ztozy¢ z powrotem automat i zainstalowac w urzadzeniu.

MYCIE POJEMNIKA NA FUSY | TACKI OCIEKOWEJ
e Do czyszczenia pojemnika na kawe ziarnista i tacki ociekowe] nie uzywac roz-
puszczalnikow, sciernych srodkow ani alkoholu.
e Tacki ociekowej ani pojemnika na kawe ziarnista nie mozna my¢ w zmywarce.
A ¢ Nie uzywac metalowych przedmiotow do czyszczenia zabrudzen i osadow kawy,
aby uniknac zarysowania tacki i pojemnika.
A ¢ Powyswietleniu komunikatu dotyczacego usuniecia fuséw, nalezy usunac fusy,
w przeciwnym razie dojdzie do uszkodzenia urzadzenia.

[] Po zebraniu fusoéw z 15 filizanek automatycznie
EMPTY GROUNDS wyswietlany jest komunikat ,.EMPTY GROUNDS
(Usunac fusy)”.
«p 64




Zamocowac tacke w urzadzeniu, ktére powrdci do

READY stanu gotowosci (,READY").

' Usunac fusy z tacki i pojemnika na fusy.
INSTALL TRAY
!

tomatycznie wyswietli komunikat ,EMPTY TRAY
(Oprézni¢ tacke)”. Wyjac tacke i wylac z niej wode.

READY Zamocowac tacke w urzadzeniu, ktére powrdci do
stanu gotowosci (,READY").

e Przy kazdym czyszczeniu fuséw i wody z tacki ociekowej nalezy czyscic tacke
—4 i pojemnik na fusy.
* Po oczyszczeniu tacki ociekowej wytrzec do sucha 2 ptytki metalowe na koncach
tacki, a nastepnie zatozy¢ ponownie tacke na urzadzeniu.

MYCIE ZBIORNIKA WODY
e Zaleca sie, aby przed kazdym napetnieniem my¢ doktadnie zbiornik pod
biezaca woda.
* Do regularnego czyszczenia zbiornika wody (mniej wiecej raz w miesiacu, albo
A4 przy kazdej wymianie filtra wody) nalezy uzywa¢ mokrej $ciereczki i tagod-
nego $rodka myjacego.
e Zbiornik wody jest wykonany z materiatéw dopuszczonych do kontaktu z zy-
A wnoscia i bezpiecznych dla Srodowiska. Z uwagi na to, ze ma cienkie $cianki
moze by¢ narazony na pekanie. Nalezy go delikatnie podnosic i odstawiac,
nie dopuszczac do upadku. W przypadku uszkodzenia zbiornika na wode
nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

MYCIE POJEMNIKA NA KAWE ZIARNISTA
¢ Nie uzywa¢ wody do mycia pojemnika na kawe ziarnista, moze uszkodzi¢

A to mtynek.

e Do czyszczenia pojemnika na kawe ziarnista z ttustych osadéw uzywac
suchej sciereczki albo recznika papierowego.

e Zbiornik na kawe ziarnista jest wykonany z materiatow dopuszczonych do
kontaktu z zywnoécia i bezpiecznych dla Srodowiska. Z uwagi na to, ze ma
cienkie Scianki moze by¢ narazony na pekanie. Nalezy go delikatnie pod-
nosi¢ i odstawiac, nie dopuszczac do upadku. W przypadku uszkodzenia
pojemnika nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi klienta.

CZYSZCZENIE EKSPRESU
¢ Przed przystapieniem do czyszczenia wnetrza ekspresu nalezy wytaczyc urzadze-
A nie i odtaczy¢ od zasilania. Nigdy nie zanurza¢ ekspresu w wodzie. Stanowi to
ryzyko porazenia pradem.
e Regularnie sprawdzac ekspres pod katem nadmiernego wysypywania sie kawy
mielonej. Nadmiar kawy mielonej mozna usunac szczotka.

a e Sucha i miekka Sciereczka przecierac panel dotykowy urzadzenia. Panel wyko-

Jesli tacka ociekowa jest petna, urzadzenie au-
EMPTY TRAY

nany jest ze szkta, nie wolno go uderzac, aby uniknac ryzyka porazenia pradem
w przypadku zbicia szkta.

e Do czyszczenia powierzchni ekspresu uzywac suchej i miekkiej Sciereczki, nigdy
nie uzywac twardych przedmiotow do usuwania pozostatosci kawy, moga one
uszkodzi¢ powierzchnie.




8. WYSWIETLANE INFORMACJE

i ich rozwiazywaniu.
EMPTY TRAY
H
EMPTY GROUNDS
FILL WATER TANK
FILL BEANS
H
LACK OF POWDER
H
INSTALL TRAY
UNIT EMPTY
H
TEMPERATURE HIGH

TEMPERATURE LOW

PRESSURE HIGH

BREW UNIT STUCK

S

Przyczyny

Jesli tacka ociekowa jest petna,
funkcja przygotowywania napojow
bedzie niedostepna.

¢ Ten rozdziat zawiera informacje o wyswietlanych komunikatach o btedach

Rozwiazania

Wyjac tacke ociekowa, wyla¢
z niej wode i zatozy¢ z powrotem.

Jedli pojemnik na fusy jest peten,
funkcja przygotowywania napojow
bedzie niedostepna.

Wyja¢ pojemnik na fusy, usunac fusy
i zatozy¢ pojemnik z powrotem.

Jedli zbiornik wody jest pusty,
funkcja przygotowywania napojow
bedzie niedostepna.

Napetni¢ zbiornik woda.

Jesli pojemnik na kawe ziarnista jest
pusty, funkcja przygotowywania
napojow bedzie niedostepna.

Wsypac kawe ziarnista do pojemnika
i nacisna¢ dowolny przycisk w celu
usuniecia btedu.

W pojemniku na kawe mielona
nie ma wystarczajacej ilosci kawy.

Przed przygotowaniem kolejnej kawy
z kawy mielonej nalezy doda¢ miarke
kawy.

Tacka ociekowa nie zostata poprawnie
zamocowana, wszystkie funkcje sa
niedostepne.

Zainstalowac poprawnie tacke ociekowa.

Za mato wody w przewodach wewnatrz
urzadzenia, wszystkie funkcje sa
niedostepne.

Nacisna¢ dowolny przycisk, aby usunaé
btad i uruchomic system sprawdzania
poziomu wody.

Temperatura urzadzenia jest zbyt wysoka,

nie mozna korzystac z urzadzenia.

Wytaczy¢ zasilanie i odczekac 1 godzine.

Temperatura urzadzenia jest zbyt niska,
nie mozna korzystac z urzadzenia.

Zwiekszy¢ temperature otoczenia
powyzej 10°C.

1. Zapchanie przewodu; 2. Uzywanie
ciemnopalonych ziaren kawy albo kawy
zbyt drobno zmielonej; 3. Filtr zaparzacza
jest zatkany.

1. Nacisna¢ dowolny przycisk, aby usuna¢
btad i uruchomic system sprawdzania
poziomu wody; 2. Ustawi¢ grubsze mielenie;
3. Uruchomic czyszczenie zaparzacza
(patrz str. 59).

Zablokowanie elementow wewnetrznych.

Nacisnac¢ dowolny przycisk, aby usunac
btad i uruchomic system autodiagnostyki.



9. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU AWARII
e Ten rozdziat zawiera informacje o ewentualnych btedach i ich rozwiaza-

niach.

Problem

Przyczyna

e Jesli niektorych btedow nie mozna usunac za pomoca podanych tutaj
rozwiazan, nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Rozwiazania

Zbyt niska temperatura kawy.

Filizanka nie zostata podgrzana.

Przed przygotowaniem kawy przeptukac filizanke

goraca woda.

0d ostatniego parzenia mineto kilkanascie
minut, wiec zaparzacz i wewnetrzne
przewody zdazyty ostygnac.

Przygotowac wiecej filizanek kawy.

Kawa wolno saczy sie z wylewki.

Zbyt mocno zmielona kawa.

Zmienic ustawienia mtynka albo uzy¢
odpowiedniej kawy mielonej.

Filtr zaparzacza jest zatkany.

Przeprowadzi¢ program czyszczenia zaparzacza.

Za suche ziarna kawy.

Wybrano niewtasciwy typ kawy ziarniste].

Zastosowac odpowiedni typ kawy ziarnistej
odpowiedni do ekspresow cisnieniowych

Mtynek gtosno pracuje.

W mtynku znajduja sie ciata obce.

Ponownie zaparzy¢ kawe, jesli problem nadal

wystepuje skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Na wyswietlaczu zawsze wskazany jest
komunikat ,EMPTY TRAY (Qprozni¢ tacke]".

Metalowe plytki na koncach tacki
s3 zabrudzone albo mokre.

Wytrze¢ ptytki do sucha (patrz str. 64).

Na wyswietlaczu zawsze wskazany jest
komunikat ,INSTALL TRAY (Zainsta-
lowac tacke)”.

Fusy zbierajace sie u dotu urzadzenia
nie sa usuwane.

Usunac fusy.

Na wyswietlaczu zawsze wskazany jest
komunikat ,FILL WATER TANK (Napetni¢
zbiornik wody)”, a zbiornik jest peten.

Czujnik zbiornika jest zablokowany.

Wyczysci¢ zbiornik wody (patrz str. 64).

Na wyswietlaczu zawsze wskazany jest
komunikat ,FILL BEANS [Napetni¢ pojemnik
na kawe ziarnista)”, a zbiornik jest peten.

Pojemnik na kawe ziarnista jest zbyt
ttusty i lepki.

. Wymieszac ziarna kawy w pojemniku.

2. Sprawdzic, czy ziarna nie sa zbyt mocno palone lub

palone na weglu drzewnym.

3. Wyczyscié pojemnik na kawe ziarnista (patrz str. 64).

Wyswietlany jest komunikat
JErrors (Btedy)".

Awaria urzadzenia, nie mozna
kontynuowac eksploatacji.

. Uruchomic ekspres ponownie.

2. Jesli btad nadal wystepuje wytaczyc zasilanie

i skontaktowac sie z centrum serwisowym.




10. TRANSPORT | RECYKLING
TRANSPORT
¢ Nalezy zachowac opakowanie ekspresu na wypadek transportu w przysztosci.
¢ Przed transportem opréznic¢ zbiornik wody w urzadzeniu, poniewaz dojdzie
A do uszkodzenia ekspresu.
e Po opréznieniu przewoddw wody wytrze¢ urzadzenie od wewnatrz i na
zewnatrz.
e Po zakonczeniu programu oprézniania przewodéw wody, przy kolejnym

uruchomieniu system wréci do programu wykonywanego przy pierwszym
wtaczeniu urzadzenia (patrz str 6, Uruchomienie po raz pierwszy)

e Podczas oprdzniania przewoddéw wody z wylewki wydobywac sie bedzie
& goraca para. Zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ poparzenia.

Urzadzenie jest w stanie gotowosci (,READY").

READY

Wyjac zbiornik, na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
FILL WATER TANK kat ,FILL WATER TANK [Napetnic zbiornik wody)".

Nacisnac i przytrzymac przycisk czyszczenia do
momentu wyswietlenia komunikatu ,EMPTY UNIT",
urzadzenie automatycznie rozpocznie czyszczenie
przewodow wody, z wylewki zacznie wydobywac
sie para - odsunac sie, aby uniknac poparzenia.

EMPTY UNIT

Po oproznieniu przewodéw wody urzadzenie au-

tomatycznie wytaczy sie. Po wytaczeniu zasilania
wyjac tacke ociekowa i usunac z niej wode.

RECYKLING

Niektdre wewnetrzne czesci urzadzenia nadaja sie do ponownego przetworzenia. E

Nalezy oddac je do odpowiedniego punktu, aby chroni¢ srodowisko.

11. DANE TECHNICZNE

Napiecie/Czestotliwos¢ 220-240 V AC/50-60 Hz
Moc 1400 W

Cisnienie pompy 19 barow
Pojemnos¢ zbiornika wody 1,81

Pojemnos¢ pojemnika na kawe ziarnista 250 g

Pojemnos¢ pojemnika na fusy 15 porcji

Pojemnos¢ zaparzacza 7-14g

Zakres regulacji wylewki 80- 115 mm
Dtugosc¢ kabla zasilajacego 1,5m

Masa netto 11,5 kg

Wymiary (szer. x gteb. x wys.) 302x450x(H)370 mm

«968
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